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香港、国外源泉譲渡益の対象範囲を拡大するための修正
法案が公表

2023年10月13日（金）に公表された国外源泉所得非課税（以下、「FSIE税制」）
制度1の修正法案では、対象資産の範囲が、株式持分以外のあらゆる種類の
資産の譲渡益も対象となるように拡大されました。

香港のFSIE税制に関するこの変更は、欧州連合（以下、「EU」）が2022年12月
に発表したFSIE税制に関するガイダンスに準拠するための提案です。香港が
このような対応を行わず、EUにより税務面で非協力的な国・地域としてブラック
リストに掲載された場合には、EU加盟国による税務上の対抗措置（関係する国・
地域においての源泉徴収税の引き上げなど）の対象となる可能性があります。

修正法案の内容の多くは、政府がこれまで利害関係者向けに実施した説明会で
示してきたものです。この内容に関する議論の詳細については、2023年9月20
日付EY Japan税務ニュース「香港、国内源泉の譲渡益に対する課税の確実性、
及び国外源泉所得非課税（FSIE税制）制度の修正に関する最新情報」をご参照
ください。

注記：

1. The Government of the Hong Kong Special Administrative Region Gazette (legco.gov.hk)
www.legco.gov.hk/yr2023/english/bills/b202310131.pdf (2023年11月14日アクセス）

https://www.ey.com/ja_jp/ey-japan-tax-library/tax-alerts/2023/tax-alerts-09-20
http://www.legco.gov.hk/yr2023/english/bills/b202310131.pdf
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グループ内譲渡に係る軽減措置

非IP資産の譲渡益（IP＝知的財産）

これまでの説明会で示された内容と比較して特に注目すべき点は、グループ内譲渡に係る軽減措置の適用条件が、
譲渡人と譲受人の双方について、譲渡後6年間は香港事業所得税の課税対象となる必要があるとされていたものが、
譲渡後2年間という条件に修正された点です。譲渡人と譲受人が譲渡時に関連性を有し、その関連性を譲渡後2年間
維持する必要があるという条件は、これまでに示されてきた内容から変更ありません。

譲渡後の2年間に、（a）譲渡人または譲受人のいずれかが香港の事業所得税の課税対象でなくなる場合、又は、
（b）譲渡人と譲受人の関連性が維持されず解消となる場合には、それまで認められたグループ内譲渡に係る軽減措置が
撤回されることになります。結果として、（a）又は（b）のいずれかが発生した年度で当該譲渡益は課税対象となります。

このような課税の査定は、譲渡人又は譲受人のいずれの名義でも実施可能であり、関連する税金は、内国歳入法（以下、
「IRO」）の規定に従い、譲渡人又は譲受人から回収されることとなります。

IP資産の譲渡益

グループ内譲渡の軽減措置がIP資産の譲渡益に適用され、IP資産の譲受人がその後、当該IP資産を売却する場合、
提案されている修正FSIE税制の下で国外源泉と見なされて免税対象となる譲渡益の割合は、ネクサス比率により決定
されます3。

この点に関して、本法案は、関連するIP資産について譲渡人が負担した適格R&D支出および非適格R&D支出は、
譲受人が支出したものと見なされることを規定しています。つまり、譲渡人が負担したこのようなR&D支出は、譲受人が
ネクサス比率を計算する際に、譲受人の適格R&D支出及び非適格R&D支出として含まれることになります。

注記：

3. IROのスケジュール17FCのセクション4で定義されているR&D支出の割合を指します。

F = QE × 130% / (QE + NE)

Fとは、R&D支出の割合をいう。

QEとは、適格IP収益を発生する適格知的財産（対象となる知的財産）に関して負担した適格R&D支出をいう。

NEとは、対象となる知的財産に関して負担した非適格R&D支出をいう。
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FSIE税制修正法案の主な特徴

下表は、FSIE税制修正法案の主な特徴を示しています。

EYの所見

EYは、政府がこれまで実施した説明会で利害関係者から出された意見を多く取り入れていることを歓迎します。特に、
トレーダーによる譲渡益について、実質的な事業活動を香港で行うことを条件とはせずに、提案されているFSIE税制修正
法案の適用対象から除外すべきという私たちの提案を受け入れました。そうしなければ、そのような譲渡益について
オフショア請求権が著しく損なわれることになります。

しかし、グループ内軽減措置が認められるために、譲渡人と譲受人の双方について譲渡後2年間は香港の事業所得税の
課税対象となる必要があるという要件は、譲渡人が譲渡後すぐに清算されるグループ再編の妨げになる可能性が
あります。

上記についてご質問やご意見がある場合は、ご担当の税務専門家にご相談ください。

特徴 修正法案に含まれる関連規定

1. 対象資産 • 網羅的ではない資産リストが組み込まれる。

• 修正法案では、対象には、すべてのIP資産譲渡益や非IP資産譲渡益が含まれる。
非IP資産譲渡益は資産の売却によって得られる利益を意味するが、これにIP資産
譲渡益は含まれない。資産は、あらゆる動産又は不動産を指す。

2. 適用免除や軽減措置 • 規制対象金融機関や既存の優遇税制が認められる納税者に対する免除措置は引き
続き適用される。

• トレーダー事業から生じる、又は事業に付随する譲渡益は対象外となる。

• トレーダー：通常の取引過程で資産を売却する、又は売却を申し出る者

• トレーダーが香港で事業を行っている場合であっても、トレーディング所得
（すなわち、提案された修正法案の下で対象となる資産の譲渡益）を生み出す
実質的な事業活動は、依然として香港域外で発生したものとして、国外源泉所得
であるとの請求権を損なわずに、IROのセクション14に基づいて、引き続き、
非課税扱いとなる可能性がある。同時に、このような譲渡益は、提案されている
FSIE税制修正法案の適用対象とならない

• グループ内軽減措置の下、IP資産及び非IP資産がグループ内で譲渡された場合、

当該資産の譲渡益に課せられる税金を繰り延べることができ、以下の条件と濫用
防止規定が適用される。

• 譲渡人と譲受人の双方について、対象資産の譲渡時に香港の事業所得税が
課されている

• 関連性に関する75%の基準値を満たす。なお、関連性は被投資企業に対する
直接的又は間接的な受益持分、又は議決権を参照して決定される

• 譲渡後2年間、関連性を維持する

• 譲渡人と譲受人の双方について、譲渡後2年間は香港の事業所得税が課される

• 譲渡人：利益や損失が出ないような対価で売却したものと見なされる

• 譲受人：譲渡人と同一の取得価額・取得日で取得したと見なされる

3. 実施時期 • この法案は、EUの要件を満たすために、2024年1月1日からの施行となる予定
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